


Herzlichen Glickwunsch zu
Ilhrer RETINA Il S! Mit die-
ser Kleinbild-Camera von
Kodak werden Sie auf An-
hieb gute Schwarzweif3-
und Farbaufnahmen ma-
chen. Das Photographie-
ren ist mit der RETINA I S
noch einfacher geworden,
denn Sie stellen nur noch
Entfernung und Verschluf3-
zeitein,bringen diebeiden
Zeiger des Belichtungsmes-
sers zur Deckung und schon
sind Sie schuflbereit.

Mit lhrer RETINA Il S wer-

den Sie bald vertraut sein.



Objektiv

Belichtungsautomatik

Avutomatischer
Scharfentiefe-Anzeiger

GroBbild-MeBsucher

Blitzlicht-
Vollsynchronisation

Die RETINA 11 S stellt sich vor

Lichtstarkes RETINA Xenar f :2,8/45 mm (vierlinsig)
mit Antireflex-Hartbelag

Automatische Belichtungseinstellung durch Kupplung
von Synchro-Compur-Verschluf3 und Belichtungs-
messer

Zwei Zeiger geben bei jeder Entfernung und Blende
automatisch den ganzen Schdrfenbereich an

Grofles Sucherbild mit gekuppeltem Entfernungs-
messer und eingespiegeltem Leuchtrahmen

Samtliche handelsiubliche Blitzlampen und alle Elek-
tronenblitzgerate kénnen verwendet werden

Dazu besitzt die RETINA |1 S eine Vielzahl weiterer
technischer Vorzige, auf die wir auf den folgenden
Seiten noch zu sprechen kommen






{ Solche Schnappschisse gelingen auch lhnen mit der RETINA Il S.

Ein Schulbeispiel

Hier kurz die Aufnahmetechnik
zu dieser Aufnahme:

VerschiuBzeit wahlen: 1/ Sek.
Zeiger zur Deckung bringen
Motiv anvisieren und Entfernung
mit MeBsucher einstellen.
Auslosen.

Uben Sie die einzelnen Hand-
griffe erst einmal ohne eingeleg-

ten Film. Sie werden bald mit
lhrer RETINAIIS gut Freund sein.
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Einstellen der
Filmempfindlichkeit

Von der Empfindlichkeit
des Films in lhrer Camera
hangt die Belichtung ab.
Ohne die richtige Einstel-
lung der Filmempfindlich-
keit erhalten Sie eine fal-
sche Belichtung. Auf den
Filmpackungen oderin den
Gebrauchsanleitungen der
Filme ist die jeweilige
Filmempfindlichkeit ange-
geben. Ubertragen Sie die-
sen Wert auf lhre Camera
wie folgt:



Driicken Sie den Knopf (a)
auf der Indexscheibe des
Belichtungsmessers nieder,
und drehen Sie gleich-
zeitig das Einstellrad (b)
auf der Unterseite am Ob-
jektivirager, bis die Aus-
sparung am Rand der In-
dexscheibe aufdierichtige
DIN- oder ASA-Zahl zeigt.
Auf nebenstehendem Bild
ist eine Filmempfindlichkeit
von 18° DIN eingestellt.




Einstellen der VerschluBzeit

Stellen Sie am Verschluf3-
zeitenring durch Drehen an
den beiden schwarzen, ge-
rifftelten Tasten die ge-
winschte Verschlufizeit an
der ¥Y-Marke ein. In unse-
rem Bildbeispiel wurde die
Verschluf3zeit von /4 Se-
kunde eingestellt.

Die schwarzen Zahlen am
Verschluf3zeitenring  be-
deuten:

1 =1 Sekunde, 2 = 1, Se-
kunde, 4 = 1, Sekunde
... 60 = /4 Sekunde, 125
= 1/,2s Sekunde usw. (Uber
,B" und die grinen Zah-
len unterrichten wir Sie auf

Seite 32.)



In Ihrer RETINA Il S ist ein photoelektrischer Be-
lichtungsmesser stofisicher eingebaut. Der gelbe
Nachfihrzeiger des Belichtungsmessers ist mit der
Blende des Synchro-Compur-Verschlusses gekuppelt.

Richten Sie die Camera auf das Aufnahmemotiv.
Achten Sie aber darauf, daf3 Sie mit den Fingern
nicht das Wabenfenster des Belichtungsmessers ver-
decken. Drehen Sie so lange am Einstellrad unter
dem Obijektivtrager, bis der gelbe Nachfihrzeiger
sich mit dem feinen weiBen Zeiger des Belichtungs-
messers deckt. Zur Ermittlung der exakten Belichtung
ist die Zeigerdeckung durch senkrechte Aufsicht fest-
zustellen.

Die in den Ecken des Belichtungsmesser-Fensters
sichtbaren weif3en Striche sind Begrenzungsmarken
des Zeigerausschlags. Schlagt der weifle Zeiger des
Belichtungsmessers Uber diese Begrenzungsmarken
aus, dann bestehen extreme Lichtverhéltnisse, die
auflerhalb des Mef3bereichs liegen.

Die Belichtungs-
auvtomatik




Wéahrend Sie die Zeiger zur Dek-
kung gebracht haben, hat sich
zur eingestellten Verschluf3zeit
avtomatisch die dazugehérende
Blende eingestellt.

Die Belichtung ist richtig einge-
stellt. Auf unserem Bild riickt zur

eingestellten 1/, Sekunde die
Blende 8.

Spiren Sie beim Drehen am Einstellrad
einen Widerstand, so sind Sie am Ende
des Blendenbereichs angelangt. Sie kom-
men also mit der eingestellten Ver-
schluBzeit nicht aus. Durch kraftiges
Weiterdrehen am Einstellrad konnen
Sie dennoch die Zeiger zur Deckung
bringen. Die neuve VerschluBzeit stellt
sich automatisch ein.
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Wenn Sie feststellen, daf3 die
Scharfentiefe (s. Seite 26) fir
lhre Aufnahme nicht ausreicht,
dann drehen Sie an den beiden
schwarzen, geriffelten Tasten, bis
die fir die Aufnahme benétigte
Scharfentiefe (abzulesen zwi-
schen den beiden roten Zeigern
an der Entfernungsskala) erreicht
ist. Mit der Blende verstellt sich
dabei automatisch auch die Ver-
schluB3zeit.

In unserem Beispiel: Blende 8 auf
Blende 11 und die VerschluBBzeit
1/60 auf 1/30 Sek.

Die VerschluBzeiten sind genau einzu-
stellen, dagegen kann bei der Blende
jeder Zwischenwert eingestellt werden.
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Einstellen der Entfernung

Schauven Sie durch das Einblickfen-
ster des Grof3bild-Mef3suchers. In
der Mitte des Sucherbildes sehen
Sie eine helle Kreisfliche. Sie ist
das Mefifeld des mit dem Objektiv
gekuppelten  Entfernungsmessers.
Solange die Entfernung noch nicht
scharf eingestellt ist, zeigt das
Mefdfeld einen Teil des Bildes mit
doppelten Konturen. Drehen Sie wie
auf der Abbildung Seite 13 am Ent-
fernungseinstellknopf (a), bis sich
die Konturen des Doppelbildes
decken und nur noch ein Bild zu
sehen ist. lhre Camera ist jetzt auf
das Motiv scharf eingestellt.



SchnappschuBeinstellungen

Schnappschufeinstellungen haben den Vorteil, daf3
Sie die Entfernung nicht fir jede Aufnahme neu
einstellen missen, solange das Objekt innerhalb
eines relativ grofien Scharfenbereichs liegt. Messen
Sie bei /4 Sekunde oder kirzer Blende 8, dann ste-
hen lhnen folgende Schnappschuf3einstellungen zur
Verfigung:

Bei nahen Objekten stellen Sie die Entfernung auf
die rote 3 der Entfernungsskala ein. An dem auto-
matischen Schdrfentiefe-Anzeiger lesen Sie eine
Scharfentiefe von etwa 2,20 m bis etwa 5 m ab.

Bei weiter entfernten Objekten stellen Sie die Entfer-
nung auf den roten Punkt zwischen é und 10 ein.
Der automatische Scharfentiefe-Anzeiger zeigt eine
Scharfentiefe von etwa 3,50 m bis Unendlich (~) an.

Achten Sie darauf, ob die Lichtverhaltnisse wahrend lhrer
SchnappschuBserie gleich bleiben, andernfalls sind die Zeiger
erneut zur Deckung zu bringen.
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Anvisieren

Nehmen Sie |lhre RETINA in beide
Hande. Sehr bald werden Sie die fur
Sie bequemste Camerahaltung gefun-
den haben. Sie kénnen die Camera wie
auf unseren Abbildungen entweder im
Quer-oder im Hochformat halten. Nach

einigen Versuchen werden Sie lhre
RETINA bald sicher ,,im Griff” haben.
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Durch den Grofibild-Mef3sucher
sehen Sie |hr Motiv in fast na-
turlicher Gréfle. Der eingespie-
gelte Leuchtrahmen zeigt |hnen
den richtigen Bildausschnitt und
verhinderteinfalschesAnvisieren.

Auflerhalb dieses Bildbegren-
zungsrahmens kénnen Sie noch
einenweiten Raum ibersehen und
damit bis zuletzt |hren Bildaus-
schnitt korrigieren. Die kleinen
waagrechten Markierungen am
Leuchtrahmen sind Parallaxen-

marken. Ndheres dariUber lesen
Sie auf Seite 34.
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Spannen und Auslosen

Schalten Sie den Schnell-
aufzughebel (a) bis zum
Anschlag durch. Er springt
wieder in seine Ausgangs-
stellung zuriick. Bleibt er
stehen, wurde er nicht voll-
stiindig bis zum Anschlag
bewegt (siehe Seite 24).
Mit dieser einen Bewegung
haben Sie den Verschluf3
gespannt, den eingelegten
Film (Seite 20) um ein Bild
weitertransportiert  und
den Bildzahler (Seite 22)
weitergeschaltet.
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Haben Sie |hr Motiv im
Sucher richtig erfaf3t, drik-
ken Sie den Ausléseknopf
(b) ganz durch. Die beson-
ders weiche Auslésung
lhrer RETINA ist ein wirk-
samer Schutz gegen das
Verwackelnder Aufnahme.
Der Verschluf3 laf3t sich nur
auslésen, wenn er vorher
gespannt  worden  ist.

Schalten Sie deshalb nach
jeder Aufnahme wieder
denSchnellaufzughebel bis
zum Anschlag durch. Es
schadet dem Verschluf3
nichts, wenn er langere
Zeit gespannt bleibt.
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KODAK Filme fir jede Aufnahme

—_
(o 0]

Farbfilme

Kodachrome

ist ein Umkehrfarbfilm. Die Entwicklung und projek-
tionsfertige Rahmung ist im Kaufpreis inbegriffen.
Fur Aufnahmen bei Tageslicht, Elektronenblitz oder
blaven Blitzlampen verwenden Sie den Kodachrome
Tageslichtfilm. For Aufnahmen mit ungeféarbten Blitz-
lampen den Kodachrome Film Type F, bei Kunstlicht
den Kodachrome Film Type A.

Ektachrome

Tageslichtfilm ist ein hochempfindlicher Umkehrfarb-
film. Sie kénnen diesen Film selbst entwickeln oder
Ihrem Photohandler zur Bearbeitung Ubergeben. Fur
Aufnahmen mit ungeféarbten BlitzZlampen gibt es den
Ektachrome Film Type F.

Kodacolor

ist ein hochempfindlicher Farbnegativfilm, den man
bei jeder Beleuchtungsart verwenden kann. Den
Kodacolor Film kénnen Sie selbst entwickeln oder
lhrem Photohandler zur Bearbeitung UGbergeben.



SchwarzweiBfilme

Panatomic-X

ist der Universal-Schwarz-
weif3film von Kodak. Ein
Feinkornfilm, dersehrstark
vergrofierungsfahig ist.

Plus-X

ist ein hochempfindlicher
Feinkornfilm, der einen
grofien  Belichtungsspiel-
raum hat.

Tri-X

ist ein hochempfindlicher
Film, der besonders fir
Sport- und Innenaufnah-
men geeignet ist.
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Einlegen des Films (in gedampftem Licht)

|
2
3.

20

Drehen Sie den zweiarmigen Sicherungsfligel (a)
an der Camera-Unterseite in Pfeilrichtung.

Dricken Sie den |etzt sichtbaren Offnungsknopf
(b) nieder, und der Camera-Riuckdeckel springt auf.

Ziehen Sie den Rickspulknopf(c)bis zum Anschlag
heraus.

Drehen Sie die eingebaute Filmspule (d) an dem
geriffelten Rand, bis ein Schlitz nach oben zeigt,
und stecken Sie das angeschnittene Filmende so in
diesen Schlitz, daf3 sich ein Perforationsloch in die
kleine Nase des Schlitzes einhdngt.

Ziehen Sie den Film Uber die Filmbahn und legen
Sie die Patrone in die Filmkammer ein. Dabei
miUssen die Zahne der Filmtransportrolle (e) in
beide Perforationsreihen des Films sicher ein-
greifen. Schieben Sie jetzt den Ruckspulknopf (c)
wieder in seine Normallage zuriick, und drehen
ihn, um den Film zu straffen, glelchzemg in Pfeil-
ruchfung, bis Sie leichten Wlders’rdnd spuren.

Klappen Sie jetzt den Camera-Rickdeckel zu, daf3
er horbar einrastet.




& Sicherungsfigel
> Offnungsknopf
’ Ruckspulknopf
> eingebaute Filmspule

} Filmtransportrolle
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Einstellen des Bildzahlers -
Kontrolle des Filmtransports

Dricken Sie den Entsperrungsknopf (a) ein und
schieben gleichzeitig den Bildzdhler-Knopf (b) in
Pfeilrichtung, bis im Bildzéhler-Fenster in der Aus-
sparung am oberen Rand die zwischen 1 und 36
stehende {-Marke (c) erscheint. Bei einer Filmpatrone
for 20 Aufnahmen stellen Sie die {-Marke bei 23

ein.

Durch leichtes Drehen des Rickspulknopfes in Pfeil-
richtung straffen Sie den Film. AnschlieBend driicken
Sie den Entsperrungsknopf (a) ein und schalten dann
den Schnellaufzughebel bis zum Anschlag durch.
Diesen Vorgang wiederholen Sie so oft, bis die
Zahl 36 bzw. 20 in der Aussparung des Bildzahlers
erscheint. Beim Durchschalten des Schnellaufzug-
hebels muB sich der Ruckspulknopf entgegen der
Pfeilrichtung mitdrehen. Dreht er sich nicht, mussen
Sie den Film noch etwas straffen.

Nach Zdahlerstand 1 tritt eine automatische Sperre
ein. Uber ,Entsperrung” lesen Sie auf Seite 24.



Die auf dem Rickspul-
knopf angebrachte Film-
merkscheibe ist eine nitz-
liche Geddachtnisstitze.

Um die Filmmerkscheibe
einzustellen, halten Sie
den Rickspulknopffest und
drehen den inneren Ker-
benring, bis die ¥Y-Marke
auf die eingelegte Film-
sorte weist.

Mit einem Blick kdnnen
Sie auch bei spateren Auf-
nahmen sofort feststellen,
welche Filmsorte Sie in
lhre Camera eingelegt
haben.

Auf die Aufnahme selbst
hat die Stellung der Film-

merkscheibe keinen Ein-
fluf3.

Einstellen der Filmmerkscheibe
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Entsperrung

24

Haben Sie beim Einlegen des Films vergessen, den Bild-
zahler einzustellen, kann folgendes passieren: der Bild-
zdahler rockt auf 1, bevor der Film zu Ende ist. Bei Zahler-
stand 1 aber wird der Schnellaufzug automatisch gesperrt.
Um diese Sperre zu beseitigen, driicken Sie den Ent-
sperrungsknopf nieder und schieben gleichzeitig den Bild-
zahler-Schaltknopf bis zum Anschlag in Pfeilrichtung.

Jetzt kénnen Sie weitere Aufnahmen machen. Schalten Sie
aber den Schnellaufzughebel vorsichtig weiter, weil Sie ja
nicht wissen konnen, wieviel Bilder lhnen noch zur Ver-
fugung stehen. Durch das vorsichtige Weiterschalten ver-
meiden Sie ein Herausreif’en des Films aus der Patrone.

Es kann ferner geschehen, dafd Sie den Schnellaufzughebel
nicht bis zum Anschlag durchschalten kénnen. Das bedeutet,
daf3 der Film zu Ende ist. Dricken Sie auf den Entsperrungs-
knopf, und der Schnellaufzughebel springt wieder in seine
Ausgangsstellung zuriick. Auf der ndchsten Seite zeigen wir
Ihnen, wie Sie jetzt den Film zurickspulen kénnen.



Herausnehmen des Films

Achten Sie bitte darauf, daB Sie den Film nicht
bei vollem Sonnen- oder Lampenlicht aus der
Camera nehmen.

Zum Zurickspulen des belichteten Films drijk-
ken Sie den Umschaltknopf (a) auf der Unter-
seite der Camera ein und drehen den Rick-
spulknopf (b) so lange in Pfeilrichtung, bis
sich der Umschaltknopf (a) nicht mehr mit-
dreht. (Zur besseren Beobachtung befindet
sich auf dem Rand des Umschaltknopfes ein
schwarzer Punkt.)

Wenn der Film in die Patrone zurickgespult
ist, 6ffnen Sie den Rickdeckel (wie auf Seite
20 beschrieben), ziehen den Ruickspulknopf
heraus und nehmen die Filmpatrone aus der
Filmkammer. Der belichtete Film ist in der
Originalpackung am besten gegen Lichteinfall
geschitzt.

25



Die Scharfentiefe Das Objektiv bildet nicht nur den
Teil des Aufnahmeobjekts scharf
ab, auf den es eingestellt ist,
sondern auch stets einen Bereich
davor und dahinter. Diesen Be-
reich nennt man Scharfentiefe.
Sie andert sich jeweils nach der
eingestellten Blende und Entfer-
nung. Bei einer grofien Blenden-
zahl (z.B. 22) haben Sie eine
grofle, bei einer kleinen Blenden-
zahl (z. B. 2,8) nur eine geringe
Scharfentiefe.

Die fir jede Entfernung und Blende gultige Schdarfentiefe kénnen Sie mit
Hilfe des automatischen Scharfentiefe-Anzeigers schnell und bequem zwischen
den beiden roten Zeigerspitzen ablesen. Haben Sie z. B. bei Blende 11 eine
Entfernung von 5 m eingestellt, so lesen Sie einen Scharfentiefe-Bereich von
etwa 2,50 m bis Unendlich () ab.

Genaven AufschluB iber die jeweilige Scharfentiefe gibt lhnen die nebenstehende Tabelle.

26



Schérfentiefe-Tabelle (Scharfenbereich* in m)

Blende | Schéirfe Bei Entfernungseinstellung auf Meter
111,111,211,3[1,5(1,7] 2125|314 |5 6 |74*10]20]
von 0,96]1,06(1,14(1,26(1,41(1,57|1,84|2,27|2,75|3,35| 4 | 4,7 | 54 |6,7 | 9,8 |19,2
2’8 bis 1,04[1,16(1,25|1,38|1,61 (1,83 2,2112,8313,5(49 (67892 11,920 | o |
4 von  |0,94|1,04({1,12(1,2011,39|1,541,78| 2,7 |2,54{3,15| 3,9 | 43 | 4,9 58182135
bis 1,06(1,18(1,29]1,41{1,66{1,90(2,31{3,00{3,7 | 55|7,9|109| 16 [ 38 | 0 |
B von 0,9211,02(1,09{1,17|1,33|1,49|1,71(2,0612,39(2,90| 3,4 | 3,8 | 43 | 5 |6,6|9,7
: bis 1,0911,21|1,34(1,46)11,73(2,00{2,45(3,27| 4,1 | 6,5(10,5| 16 | 30 | | o | »
8 ven  10,89(0,98{1,05(1,12(1,2711,41(1,61]1,91(2,20|2,65(3,0|3,3| 3,65 | 4,252 6,9
bis 1,14(1,26|1,40(1,55(1,86(2,18( 2,7 [3,75( 5,0 [ 9,2 | 19 | 50 | ©© | © | 0 | o
11 ven 10,85/0,94(1,00/1,07(1,20|1,32(1,49|1,73(1,98|2,30(2,60|2,85| 3,05 |3,4| 4 | 4,9
bis 1,21(1,35(1,51(1,7012,07 (2,451 31 |47 |71 | 21 | 0 |0 | 0 [ oo |0 |
16 von 10,810,88(0,93|0,99(1,11]1,21(1,35[1,53(1,74|1,97(2,20|2,35| 2,48 | 2,7 |3,05|3,55
bis 1,3211,49(1,6911,9512,451 30| 4,117,9(18,5| 0 | ©o | 0o | o © | o | o
29 von 10,75(0,81|0,85/0,90/1,00(1,08(1,19(1,33|1,48(1,62|1,76|1,87 1,97 [2,09]2,30|2,55
bis 1,52(1,78(2,03(2,45(3,3 4,4 8,1|200| o | 0 |0 | | 0 |® [ |

* Entfernungen sind bis zur Filmebene gerechnet. Der Schdrfenbereich bezieht sich auf einen

Unschdrfekreis von 1/3p mm.

** 7,4 m ist der rote Punkt zwischen 6 und 10 m.
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Objektmessung

Lichtmessung

Objekt- und Lichtmessung

Der Belichtungsmesser lhrer RETINA I S laf3t sich
auf zwei Arten verwenden.

Bei der Objektmessung mif3it man in Richtung zum
Objekt hin. Es wird also das vom Objekt reflek-
tierte Licht gemessen. Diese Methode der Be-
lichtungsmessung ist die weitaus haufigere. Sie
ergibt bei Ricken- und Seitenlicht genauve Be-
lichtungszeiten. Neigen Sie beim Messen die
Camera leicht nach unten, da Sie sonst durch die
Helligkeit des Himmels falsche Belichtungswerte
erhalten.

Die Lichtmessung wendet man bei Motiven mit
sehr starken Lichtkontrasten, vor allem bei Ge-
genlichtaufnahmen und héaufig auch bei Nah-
avfnahmen an. Man mif3t in umgekehrter Richtung,
also vom Objekt zum Aufnahmestandpunkt hin.
Gemessen wird also das einfallende Licht.

Bei der Lichtmessung muB stets die Diffusor-
scheibe auf das Wabenfenster des Belichtungs-
messers gesteckt werden.



Blitzlichtaufnahmen

Der Verschluf3 Threr RETINA 11 S ist vollsynchroni-
siert. Sie konnen also Blitzlichtaufnahmen mit
samtlichen handelstblichen Blitzlampen und
Elektronenblitzgeréaten bis zur kirzesten Ver-
schluf3zeit von /55, Sekunde machen.

Am Obijektivtrager sind bei dem griinen, ge-
riffelten Einstellhebel (Abb. 1) die Buchstaben M,
X und V eingraviert. Der Hebel |&f3t sich nur ver-
stellen, wenn der Sperrhebel (Abb. 2) hinein-
gedrickt ist.

Vor der Blitzlichtaufnahme verbinden Sie das
Blitzgerat mit dem an der Frontplatte der Camera
angebrachten Kontaktnippel.
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Einstellung X:

Normale Einstellung fior Blitzlichtaufnahmen mit Blitz-
lampen der X- und M-Klasse (Verschluf3 auf /3, Sekunde)
sowie mit Elektronenblitzgeraten fir jede Verschluf3zeit.

Einstellung M:

Einstellung fir BlitzZlampen der M-Klasse, die man bis zur
kirzesten Verschluf3zeit von /5, Sekunde verwenden kann.

Die einzustellende Blende fir Blitzlichtaufnahmen kénnen
Sie leicht aus der sogenannten Leitzahl errechnen, die auf
der Verpackung der Blitzlampen oder am Elektronenblitz-
gerat angegeben ist. Hier gilt die Formel:

Leitzahl geteilt durch Entfernung = Blende

. ., Leitzahl 32 N
Beispiel: Enflemnong Am Blende 8

Als Blitzlichtgerat empfehlen wir lhnen den handlichen KODABLITZ, in
dem Sie sowohl Metall- als auch Glassockelblitzlampen verwenden
kénnen.

Einstellung V:

V bedeutet Vorlauf, bekannt unter der Bezeichnung
Selbstausloser.



Selbstausloser

WollenSie selbst mit aufsBild, |6sen Sie die Ein-
stellsperre durch Hineindricken des Hebels
(Abb. 2, Seite 29) und schalten den Einstell-
hebel (Abb.1, Seite 29) auf V. Dieser Hebel
darf nur verstellt werden, wenn der Schnell-
aufzug gespannt ist. Dricken Sie jetzt den
Ausléseknopf, so wird das Vorlaufwerk in
Gang gesetzt, das den Verschluf3 nach ca.
10 Sekunden auslést.

Ist das Vorlaufwerk gespannt, muf3 die Auf-
nahme mit Selbs’rousﬁéser gemacht werden.
Es empfiehlt sich daher, den grinen geriffelten
Einstellhebel erst zu betdatigen, wenn samtliche
Einstellungen vorgenommen wurden.

Wenn Sie bei Blitzaufnahmen den Selbstaus-
|6ser beniitzen, so arbeitet die Camera auto-
matisch mit dem X-Kontakt. Der Einstellhebel
verschiebt sich wahrend des Vorlaufs selbst-
tatig auf X. Achten Sie bitte bei Blitzlichtauf-
nahmen auf die richtige Einstellung der Ver-
schluf3zeit (siehe nebenstehende Tabelle).
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Zeitaufnahmen

Bei Zeitaufnahmen dienen lhnen die
grinen Zahlen auf dem Verschluf3zeiten-
ring als Einstellhilfe. Diese Zahlen drik-
ken volle Sekunden aus. Sie stellen je-
doch lediglich Zeitangaben dar, die
Ihnen anzeigen, wie lange Sie den Aus-
|6seknopf niederdricken missen.

Der Buchstabe , B” bedeutet , beliebig”,
d.h., Sie kénnen bei dieser Einstellung
den Verschluf3 beliebig lange geoéffnet
lassen.

Bei Zeitaufnahmen schrauben Sie die
Camera mit dem Camerahalter auf ein
Stativ. Ein Drahtausléser, der in das
Gewinde des Ausloseknopfes einge-
schraubt wird, ist wegen der Verwack-
lungsgefahr bei Zeitaufnahmen zu emp-
fehlen.



Beispiel

Sie messen bei der niedrigsten,
noch selbsttétig ablaufenden Ver-
schluf3zeit von 1 Sekunde die
Blende 4 (Abb. oben).
WollenSie, um eine ausreichende
Scharfentiefe zu bekommen, die
Blende 11 einstellen, drehen Sie
an den beiden schwarzen, gerif-
felten Einstelltasten bis die Zahl
11 auf dem Blendenring an der
¥-Marke steht. Uber der Zahl 11
sehen Sie jetzt einegrine 8 (Abb.
unten). Diese Zahl sagt lhnen,
daf} Sie den Ausloseknopf 8 Sek.
lang niederdriicken muissen.




Parallaxe bei Nahentfernungen

Bei Aufnahme-Entfernungen unter
25 m tritt eine sogenannte Par-
allaxenverschiebung ein,d.h.,der von
dem Leuchtrahmen im Sucher be-
grenzte Bildausschnitt zeigt nicht
mehr ganz das Bild, das tatséchlich
auf den Film kommt. Um diese Par-
allaxe auszugleichen, dient bei 1 m
Aufnahme-Entfernung eine gedachte
Linie zwischen den einander gegen-
uberliegenden Marken (im Bild ge-
strichelt) als Formatbegrenzung. Bei
Entfernungen Uber 1 m verschiebt
sich diese Begrenzungslinie allmah-
lich nach oben, bis sie bei 2,5 m Ent-
fernung mit der oberen Kante des

-Bildbegrenzungsrahmens  zusam-

menfallt.



Doppelbelichtungen

Werden fir bestimmte Zwecke, wie z. B. Trickaufnahmen, Doppelbelichtungen
gewinscht, dricken Sie nach der ersten Aufnahme auf den Umschaltknopf
(Seite 25) und schalten gleichzeitig den Schnellaufzughebel ganz durch. Der
Film wird dadurch nicht weitertransportiert und kann nochmals belichtet wer-
den. Der Bildzahler zahlt jedoch ein Bild mehr als tatscchlich belichtet wurde.

Auswechseln teilbelichteter Filme

Spulen Sie den teilbelichteten Film wie auf Seite 25 beschrieben zurick. Achten
Sie jedoch darauf, daf3 das angeschnittene Filmende auflerhalb der Patrone
bleibt (nur solange spulen, wie sich der Umschaltknopfdreht!) und schreiben
Sie die am Bildzahler abgelesene Zahl auf den Film. Beim
Wiedereinlegen des teilweise belichteten Films halten Sie sich an die Anleitung
auf Seite 20. Bei geschlossenem Rickdeckel schalten Sie dann den Schnellauf-
zughebel bei gleichzeitigem Niederdricken des Entsperrungsknopfes, bis die
Zahl im Bildfenster erscheint, bei der Sie den Film entnommen haben.

Brillentrager

kénnen sich beim Photohdndler eine Korrektionslinse bestellen, die in das Ein-
blickfenster eingeschraubt wird (Dioptrienzahl + oder — angeben).
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Filter

Fir gute Photos sind Filter unentbehrlich. Gewif3 ist lhnen bekannt, daf3 die
meisten Filter einen sogenannten Verlangerungsfaktor haben. Dieser gibt an,
um wieviel Sie die durch die Belichtungsautomatik ermittelte Blendenzahl ver-
kleinern missen.

Filter fur SchwarzweiB-Filme Einstellung

Gelbfilter, hell (F 1) Blendenzahl um 14 Stufe verkleinern
Gelbfilter, mittel (F1y .......................... Blendenzahl um 1 Stufe verkleinern
Gelbgrinfilter (FIy .......................... Blendenzahl um 1 Stufe verkleinern
Orangefilter (FIV) Blendenzahl um 114 Stufen verkleinern
Rotfilter (F V) i i viien s Blendenzahl um 3  Stufen verkleinern
Blaufilter (FVI) .......................... Blendenzahl um 14 Stufen verkleinern
UV-Filter (FEVI) i i e sinns Blendenzahl um 0  Stufen verkleinern
Polafilter e eeiaiiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiian..... Blendenzahl um 1, Stufen verkleinern

Filter fir Kodak-Farbfilme Einstellung

Dunstfilter ........................ccevvieveeeeeeeno.... Blendenzahl um 0  Stufen verkleinern
Tageslichtfilter for Type A Film ......................... Blendenzahl um 1 Stufe verkleinern
Tageslichtfilter for Type F Film ........................ Blendenzahl um ; Stufe verkleinern
Kunstlichtfilter for Tageslichtfilm ........................ Blendenzahl um 1 Stufe verkleinern
Ausgleichsfilter for Type F Film ......................... Blendenzahl um 5 Stufe verkleinern
Polafilter ........ ..o Blendenzahl um 114 Stufen verkleinern

Die eingestellte Filmempfindlichkeit bleibt bei diesen Filtern bestehen.
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Beispiel

Sie verwenden ein mittleres Gelb-

filter und haben durch die Be-
lichtungsautomatik /., Sek. und
Blende 11 eingestellt.

Nebenstehende Tabelle sagt
Ihnen nun, daf3 Sie bei diesem
Filter die Blendenzahl um 1 Stufe
verkleinern muissen. Sie drehen
also am Einstellrad, bis zur
/40 Sek. die Blende 8 geriickt ist.

Wollen Sie jedoch Blende 11 bei-
behalten, so verlangern Sie die
Belichtungszeit durch Drehen an
den beiden schwarzen Tasten
(siehe Seite 11) um 1 Stufe (von
/g0 auf /55 Sek.). Die Blende, die
dabei auf 16 gerickt ist, fuhren
Sie mit dem Einstellrad wieder
auf 11 zurick.

Sportsucher

Fior Aufnahmen schnellbewegter
Objekte sowie fior Nahaufnah-
men bis 30 cm ist der Sportsucherb
eine wertvolle Hilfe. Der Bild-
ausschnitt dieses Offenrahmen-
suchers ist parallaxenfrei.
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Naheinstellgerdt

Das optische Naheinstellgerat
for 45 mm Brennweite ist ein
Prazisions-Mef3sucher, mit dem
Sie im Nahbereich zwischen 97
und 29 cm die genauve Entfer-
nung und den parallaxenfreien
Bildausschnitt  festlegen. Zum
Naheinstellgerat gehéren die
Nahlinsen N |, N Il und N [lI a.

Nahaufnahmeansatz

Man verwendet den Nahauf-
nahmeansatz in Verbindung mit
den drei R-Nahlinsen bei Ent-
fernungen zwischen 28,5 und
ca. 18,5 cm. Er ist ein universelles
Hilfsmittel sowohl fir den Ama-
teur, als auch fir den Fachphoto-
graphen und Techniker bei jeg-
licher Art von Nahaufnahmen.




Dokumentenstativ

Wer Dokumente, wertvolle
Drucke, Bicher und andere
Sammlerobjekte in den Forma-
ten DINA4 und DINAS5 bequem
und rasch reproduzieren will,
greift zum Dokumentenstativ.
Eine eigene Beleuchtungseinrich-
;‘pag dafir ist zuséatzlich erhali-
ich.

Mikroansatz

Der Mikroansatz ist nicht nur fur
Wissenschaftler und Techniker,
sondern auch fir Schulen ein un-
entbehrliches Hilfsmittel, um Auf-
nahmen durch das Mikroskop zu
machen. Er paf3t fir alle Mikro-
skope, die einen Okulardurch-
messer von 25 mm haben.




Gegenlichtblende

Die Gegenlichtblende verhindert
storenden Lichteinfall bei Auf-
nahmen jeder Art. Sie schitzt
auch das Objektiv vor Regen
und Schnee und sollte zu lhrer
Standardausristung gehoéren. Zu
der RETINA Il S kénnen Sie die
runde Gegenlichtblende der Reti-
nette verwenden.
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Pflege der Kamera
Schitzen Sie |hr Objektiv und

vermeiden Sie Fingerabdricke
auf der Linse. Zum Reinigen eig-
net sich am besten ein weiches,
nicht faserndes Lappchen oder
ein Haarpinsel, mit dem Sie ge-
legentlich einmal Filmbahn und
Filmkammer von Staubteilchen
saubern sollten.
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